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«Пані Ларса ж поводиться так само, як пані Садіна, хіба ні?»

«Саме так»


Це зрозуміло, бо все відбувається так само, як і минулого разу.


«Гей, пані Ларсо? Ви мене слухаєте?»

«...А, слухаю. Слухаю-слухаю»

«То ви відведете мене туди, де, на вашу думку, є якісь зачіпки? Мотоясу та Іцукі он там»

«Так-так»

«Пані Ларсо? Куди ви мене несете? Спершу скажіть мені це, гаразд?»

«...»

«Гей! Пані Ларсо! Ви чуєте? Гей!»


І Батька знову понесли геть.


«Е, е-е... я піду»


Старша сестричка підхопила лаф-вид і подалася слідом за пандою та Батьком.


«Хм... Як би це сказати, може, коли Наофумі-сан перестає бути людиною, із нього просто фонтаном б'є привабливість Героя Щита? Аж страшно уявити, що буде, якщо познайомити його з Ґаеріоном»

«Не познайомимо. Батька я захищатиму»

«Але ж від Ларсазуси та Садіни ви його не захищаєте»

«Ті двоє — дорогі для Батька люди. А от якщо суперники збожеволіють — їх просто зітру з лиця землі»


Старша сестричка та панда — це ті, з ким Батько сам захотів потоваришувати.

А от суперники — поза всякими рамками.


За якийсь час земля м'яко спучилася, і перед будинком дерева, де ми ховалися, утворилася діра.

Звідти вилізли Батько, Рен, а також кріт і старша сестричка.

Батько та Рен були чомусь прикрашені стрічками.

До того ж вони принесли вбрання, що імітувало наш одяг.


«Дякую, Лафталіє-тян, Іміє-тян»

«Це ти нас врятував. І не очікував, що навіть Філонька допоможе»

«Так, справді»


Батько з Реном поспіхом зайшли до будинку.


«Наофумі-сан і Рен-сан, як вам вдалося втекти?»

«Це було важко...»


Тут Рен глибоко зітхнув.


«Мене схопила Луна, тримала в пір'ї й обминала все тіло, а тоді Імія та інші румо-види порадили прикрасити мене й повели до майстерні, де шили вбрання — отоді я думав, що мене зрадили»

«П-пробачте»


Кріт перепрошував перед Реном. Але якщо Рен утік... то голодна Лунька зараз нишпорить усюди в пошуках, еге ж?


«Я теж здивувався. Мене пані Ларса перетворювала на ляльку для перевдягань, і тут Рен прийшов разом із Лунькою. Я чув, що його схопили»

«Наофумі, тебе ж мала тримати Садіна, то чому ти опинився в Ларсазуси?»

«Я втік від Садіни-сан і попросив допомоги в пані Ларси, а вона схопила мене й почала перевдягати. Каже: "Хе-хе-хе... Це помста за те, що ти зробив із мене ляльку для перевдягань. Сиди тихо, поки я не закінчу" — і дихала так дивно, важко»

«А-а... Схоже, вона на вас затаїла образу, Наофумі-сан»

«Та ні... Це не стільки помста, скільки я недооцінив смаки пані Ларси... Вона ж іще й підлеглим наказала шукати спосіб вирішити мою проблему»


Тобто панда, виявляється, була потаємною любителькою всього милого — так каже Батько.


«Тобто відкрита любителька милого Луна й потаємна любителька милого Ларсазуса, маючи спільну мету, разом перевдягали Наофумі-сана та Рена»

«Виходить, що так. Серйозно, щойно я став таким — суцільні неприємності»


Схоже, Батькові з Реном довелося несолодко.

Кх... Як же прикро, що я, цей Мотоясу, не міг поворухнутися від страху перед присутністю Луньки!


«Серйозно, як вам вдалося втекти?»

«А, там Лафталія-тян та Імія-тян із Лаф-тян, Фреон-тян і Філонькою поробили різні речі»

«Фреон-тян, кажете?»

«Ну... Фреон-тян, схоже, не дуже розуміла, що відбувається, але вона заговорила з обома про пристрасть до зміни вбрання й відвернула їхню увагу. А Філонька своєю музикою заглушала звуки, які створювали Імія-тян та інші, коли готували шлях для втечі»


Виявляється, Фреон-тян і Філонька висунулися, щоб відвернути увагу панди та Луньки, поки кріт і старша сестричка допомагали Батькові з Реном утекти.


«А вирішальним ходом стало те, що Лаф-тян використала ілюзійну магію, щоб перетворитися на мене, а Лафмі-тян, яка неохоче погодилася після наказу Рена, підмінила її — і так ми втекли»

«От же ж... Та Лафмі... Невже я справді так виглядаю, ніби в мене немає друзів?»


А-ха-ха... — Батько криво всміхнувся до Рена.


«Серйозно... Кажуть, тут щось сталося, то що відбувається? Гей!»


Тигр-чоловік ішов площею села, бурмочучи собі під носа.


«О, Фоуле-куне! Гукну його й попрошу допомоги»

«Наофумі-сан!»


Батько знову побіг і гукнув тигра.


«Ц-це...»

«Фоуле-куне, ти почув про метушню й прибіг, так? Я став таким, але я Наофумі... Фоуле-куне? Ти мене слухаєш?»


Тигр озирнувся навколо, а тоді підхопив Батька й побіг геть.


«Що тричі стається, те не мину-у-у-ує—»

«Наофумі-сан, ваша необережність уже переходить усі межі—!»

«Батьку, зачекайте!»

«Тс-с! Не галасуйте! Луна почує»

«Х-х-х...»


Поки я тремтів від страху, Батька поніс тигр.


«Е, е-е...»

«З-за ним!»


Старша сестричка та кріт подалися слідом за тигром.

За якийсь час Батько, якого несла тигриця, повернувся разом зі старшою сестричкою та кротом.

Рідкісне поєднання.


«Атро-тян, дякую»

«Нема за що»

«Наофумі-сан, ну що за людина... Ви задоволені, що вас постійно рятують дівчатка?»

«Та ну... Я думав, що Фоуле-кун, як чоловік, буде нормальним»

«Мій братик сказав: "Знайшов чудову істоту!" — і приніс Наофумі-сама, тож я з'ясувала ситуацію й прийшла провести його назад»

«Дякую. Лафталіє-тян та Іміє-тян — вам теж дякую»


І тут кріт легко підхопив Батька.


«Гм? Що таке?»

«Е-е...»

«Нічого»


Кріт, ніби схаменувшись, опустив Батька, але кілька разів похитав головою.


«Наофумі-сан, схоже, сила Героя Щита через те, що ви перестали бути людиною, вийшла з-під контролю, чи не так? Напівлюди та звіролюди, коли бачать вас, відчувають якесь дивне відчуття»

«Що? Справді?»

«...Так. Якесь бажання захистити вас...»

«Так... Власне, так...»


Старша сестричка та кріт разом кивнули.

А, то ось чому вони намагалися не дивитися на нього?


«Ми постережемо зовні, тож якщо щось — кажіть»

«Угу»


Сказавши це, кріт і старша сестричка вийшли.


«Наофумі-сан, будьте обережніші. Ви надто необачні, тому й потрапляєте в пастки»

«Соромно... Може, це теж бонус від Священної Зброї — Щита?..»

«Хтозна. Схоже, напівлюди та звіролюди почнуть криваву боротьбу за Героя»

«Яка гидота... Цікаво, у Сільтвельті теж так боролися за Героя Щита?»

«Скоріше за принцесу, ніж за Героя»

«І це теж дивно»

«Зрештою... вони наші союзники, тож не можна нападати — і це дратує»

«Отож... Якби я міг застосувати навички на кшталт "Метеоритного Щита", то створив би собі вікно, але ж вони... ну, ти розумієш»


На слова Батька Рен теж кивнув.

Тут Іцукі та Рен схилили голови набік.


«Фоуле-сан "пішов на дно"... Але чому на Атру-сан це не діє?»
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